
Ma Guaiya Yu’ si Nåna yan si 
Tåta 

 
Påppet Aktebedåt Siha 

 
Kattiya yan Primet Grådu 

 
Prinipåran 

Siñora Florencia Mesa, eskuelan H.S. Truman Ilimentåriu 
Siñora Jocelyn Såntos, eskuelan B.P. Carbullido Ilimentåriu 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Siñiente Siha 
 

 
magof 

 
lalålo’ 

 
triste 

 
guaiyayon 

 
ma’å’ñao 

 
 
 
 
 



 
Na’ån-hu si _______________________________________________ Kuåtto _______ 
Direksion: Chåchak i litråton famagu’on siha.  Na’aya yan enggrudu gi papa’ i siñienten emoji. 
 

     
 
 
 
 
 
 

    

 

     
 
 
 
 
 
 
Na’ån-hu si _______________________________________________ Kuåtto _______ 
Direksion: Chåchak i litråton famagu’on siha.  Na’aya yan enggrudu gi papa’ i siñienten emoji. 
 

     
 
 
 
 
 
 

    

 
 

     
 



 

Siñiente Siha 
 

 

matuhok 

 

manengheng 

 

maipe 

 

malångu 

 

o’son 
 
 
 
 
 
 



Na’ån-hu si __________________________________________________________ Kuåtto _____ 
Direksion: Yunga’ i fåsu para kada siñiente. Pues rayåyi i palåbran siñiente siha. 
 

    guaiyayon (depotse para tracing 

font) 
 lalålo’ 
 magof 
 matuhok 
 triste 
 ma’å’ñao 
 manengheng 
 maipe 
 malångu 
 o’son 

 

 



 

Påtten Tataotao 
 

 

ulu 

 

åttadok 

 

gui'eng 

 

hula' 

 

talanga 



 

kånnai 
 
Na’ån-hu si ______________________________________________________ Kuåtto _____ 
Direksion: Yunga’ un råya para un na’aya i litråtu para i na’an i patten tataotao. 
 

 kånnai 

 

åttadok 

 gui'eng 
 ulu 
 talanga 
 hula’ 

 
 
 
 
 
 
Na’ån-hu si ______________________________________________________ Kuåtto _____ 
Direksion: Yunga’ un råya para un na’aya i litråtu para i na’an i patten tataotao. 
 

 kånnai 

 

åttadok 

 gui'eng 



 ulu 
 talanga 
 hula’ 

Påtten Tataotao 
 

 

påchot 

	
  

kålulot 

	
  

sehas  

	
  

nifen  
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 

Na’ån-hu si ______________________________________________________ Kuåtto _____ 
Direksion: Sitkoluyi i dinanche na palåbra para kada påtten tataotao. 
 
 

 
 
 

lepblo 
agaga’ 

åttadok 
 

 
 
 

bira 
gui’eng 

balakbak 
 

 
 
 

talanga 
påppet 

låhi 

 
 
 

ma’estra 
kånnai 
siya 

 

 
 
 

penta 
pisåra 
hula’ 

 
 

 
kri’on 
nifen 
lalålo’ 

 

 
 
 

gui’eng 
triste 

ulu 

 
 
 

påchot 
lamasa 
tilifon 

 

 

asut 
kålulot 

isa 
 

 
 
 

katu 
bira 

sehas 

 

 
 
 
 
Na’ån-hu si ______________________________________________________ Kuåtto _____ 
Direksion: Sitkoluyi i dinanche na palåbra para kada påtten tataotao. 
 
 

 
 
 

lepblo 
agaga’ 

åttadok 
 

 
 
 

bira 
gui’eng 

balakbak 
 

 
 
 

talanga 
påppet 

låhi 

 
 
 

ma’estra 
kånnai 
siya 

 

 
 
 

penta 
pisåra 
hula’ 

 
 

 
kri’on 

 
 
 

gui’eng 

 
 
 

påchot 

 

asut 

 
 
 

katu 



nifen 
lalålo’ 

 

triste 
ulu 

lamasa 
tilifon 

 

kålulot 
isa 

 

bira 
sehas 

 

 

I Malingu na Påtgon 
Påppet Aktebedåt 

 
Kattiya / Primet Grådu 

 
Prinipåran 

Siñora Florencia Mesa, eskuelan H.S. Truman Ilimentåriu 
Siñora Jocelyn Såntos, eskuelan B.P. Carbullido Ilimentåriu 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 

låncho 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 

hatden 

 
 



 
 
 
 

eskuela 

 
 



 
 
 
 

 
 
 
 

tåsi 

 
 
 



 
 
 
 
 
Na’ån-hu si ___________________________________________________ Kuåtto _____ 
Direksion: Taitai i na’an i lugåt siha.  Atan i litråton lugåt siha.  Yunga’ un råya desde i palåbra 
guatu para i litråtu. 
 

 

 

hatden 
 

låncho  
 



 

 
tåsi 

 
guma’ 

 
eskuela 

 

 
 
 
 
 
 
 
Na’ån-hu si ___________________________________________________ Kuåtto _____ 
Direksion: Taitai i na’an i lugåt siha.  Atan i litråton lugåt siha.  Yunga’ un råya desde i palåbra 
guatu para i litråtu. 
 

hatden tåsi guma’ eskuela låncho 
 

1. _______________________________ 



2. _______________________________ 

3. _______________________________ 

 4. _______________________________ 
   

5. _______________________________ 

Litråton Gå’ga’ Siha 
  



 
månnok 

 
paluma 

 

babui 
 

guihan 
 
 

Ai si Tun Juan Gai Lancho 
 



Ai si Tun Juan gai lancho… Ai ai ai adai… 
Yan gi lancho guaha ga’-ña månnok… Ai ai ai adai… 
Ha toktugak guini… Ha toktugak guennao…. 
Duru duru ha toktugak månu nai gutau…   
Ai ai ai adai… 
 
 
Ai si Tun Juan gai lancho… Ai ai ai adai… 
Yan gi lancho guaha ga’-ña babui… Ai ai ai adai… 
Ha oink-oink guini… Ha oink-oink guennao… 
Duru duru ha oink-oink månu nai guatu…  
Ai ai ai adai… 
 
 
Ai si Tun Juan gai lancho.. Ai ai ai adai… 
Yan gi lancho guaha ga’-ña paluma… Ai ai ai adai…  
Ha chikchik guini… Ha chikchik guennao… 
Duru duru ha chikchik månu nai guatu…  
Ai ai ai adai… 
 
 
 



 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
Na’ån-hu si ___________________________________________________ Kuåtto _____ 

  

 

gå’ga’ aire 

gå’ga’ tåno’ 

gå’ga’ tåsi 



Direksion: Taitai i na’an i gå’ga’ siha.  Atan i litråton gå’ga’ siha.  Yunga’ un råya desde i palåbra 
guatu para i litråtu. 
 

 

 
 

babui 
 

månnok 
 

paluma 
 

guihan 
 
 

 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
Na’ån-hu si ___________________________________________________ Kuåtto _____ 



Direksion: Taitai i na’an i gå’ga’ siha.  Atan i litråton gå’ga’ siha.  Yunga’ un råya desde i palåbra 
guatu para i litråtu. 

månnok babui paluma guihan  
 

1. _______________________________ 

2. _______________________________ 

3. _______________________________ 

 4. _______________________________ 
 

 
 
 
Na’ån-hu si _________________________________________________ Kuåtto ______ 



Direksion: Penta i ga’ga’ siha ni mamparehu unu na kulot.  Pues tufongkuånto na gåæga’ siha ni 
mamparehu kulot-ñiha.  Tuge’ i numiru gi fi’on i kuestion. 
 

 

 
 
Kuånto na paluma ? _______________ 
 
Kuånto na babui? ________________ 
 
Kuånto na månnok? ______________ 
 
Kuånto na guihan? _______________ 


